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s’acusticafe

GASTRO - FOOD - BAR

AL-LERGIES ALIMENTARIES
Tots els nostres plats estan elaborats amb ingredients de la més alta qualitat.
Si teniu algun requeriment especial, al:lérgia o intolerancia, si us plau,
consulteu amb el nostre staff.

ALERGIAS ALIMENTARIAS
Todos nuestros platos estan elaborados con ingredientes de la mas alta calidad.
Si tiene algun requerimiento especial, alergia o intolerancia, por favor,
consulte con nuestro staff.

FOOD ALLERGIES
All our dishes are made with the highest quality ingredients.
If you have any special requirements, allergies or intolerance,
please consult with our staff.

ESSENSALLERGIEN
Alle unsere Gerichte werden aus Zutaten hochster Qualitat zubereitet.
Bei besonderen Anforderungen, Allergien oder Unvertraglichkeiten
wenden Sie sich bitte an unser Personal.

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



COMENCAM?

PARA EMPEZAR / STARTERS / VORSPEISEN

01. Natxos amb formatge 1.00

*+ Salsa guacamole +1,50
Nachos con queso

Nachos with cheese

Nachos mit Kase

QO0®

o2. Natxos de la casa 12.00
*+ Salsa guacamole +1,50
Amb cuixot dolg, bacé, ceba i bitxo

Nachos de la casa con jamdn
york, bacon, cebolla y chile

House nachos With sweet
ham, bacon, onion, and chili

Hausgemachte Nachos Mit stiBem
Schinken, Speck, Zwiebel und Chili

00®

03.Croquetes de calamarssons 11.50
i tinta de calamar

Croquetas de calamar

y tinta de calamar

Squid and squid ink croquettes

Tintenfisch-Kroketten
und Tintenfischtinte

@O0

o4a. Croquetes de 11.50
pollastre trufat

Croquetas de pollo trufado
Truffled chicken croquettes
Truffel-Hahnchenkroketten
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os. Pa pageés torrat 6.00
amb oli d'oliva verge,

tomatiga i allioli

Pan payés tostado con aceite

de oliva virgen, tomate y alioli

Toasted country bread With

virgin olive oil, tomato, and aioli

Gerostetes Bauernbrot Mit

Olivendl, Tomate und Aioli

(Dl@)

os. Fingers de pollastre 11.00

amb salsa de mostassa i mel
Fingers de pollo Consalsa
de mostaza y miel

Chicken fingers With

honey mustard sauce
Hahnchenstreifen Mit
Honig-Senf-Sauce
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o7.Llagostins cruixents 12.00

amb salsa sweet chili
Langostinos crujientes
Con salsa sweet chili
Crispy prawns With
sweet chili sauce
Knusprige Garnelen Mit
suBBer Chilisauce
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os. Gyozas cruixents de 10.00
pollastre i verdures

amb salsa de curry malayo

amb un toc coent.

Gyozas crujientes de polloy

verduras, con salsa de curry

malayo y un toque picante

Crispy chicken and vegetable

gyozas, with Malaysian curry

sauce and spicy touch

Knusprige Héhnchen-

und Gemuse-Gyozas, mit
malaysischer Currysauce
und einer wilirzigen Note.
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09. Aletes de pollastre cruixents 10.00
amb toc picant i salsa
barbacoa, servida a part.

Alitas de pollo crujientes
con toque picante y salsa
barbacoa servida a parte.
Crispy chicken wings with
a spicy touch and barbecue

sauce, served on the side.
einer pikanten Note und separat
servierter Barbecuesauce.
1. Sandwich de w 16.50
amb formatge havarti i

les nostres salses.

Sandwich de carrillera de ternera

Con queso Havarti y nuestras salsas.

With Havarti cheese and our sauces.
Rindbackchen-Sandwich

Mit Havarti-Kase und
unseren Saucen.

Knusprige Hahnchenfligel mit
carrillera de vedella

Beef cheek sandwich
000@

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



COMENCAM?

PARA EMPEZAR / STARTERS / VORSPEISEN

n. Taco cruixent de

tonyina vermella - 4u.

Taco cruixent de blat de les indies.
Tonyina vermella marinada, alvocat,
maionesa japonesa, llima i soja
“Ideal per a compartir o

com a plat principal”

4 unidades de taco crujiente de
maiz con atun rojo marinado,
aguacate, mayonesa japonesa,
lima y soja "Ideal para compartir

o como plato principal"

16.00

4 pieces of crispy corn taco with
marinated red tuna, avocado,
Japanese mayonnaise and lime
“Ideal to share or as a main course”
4 Einheiten knuspriger Mais-

Taco mit mariniertem roten
Thunfisch, Avocado, japanischer
Mayonnaise und Limette ,Ideal
zum Teilen oder als Hauptgericht”

©

Allioli / Alioli 2.00
Olives / Aceitunas / Oliven 2.00
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DEL’HORT
DEL HUERTO / FROM FIELD / VON DER GEMUSEGARTEN

12.Amanida tébia de
formatge de cabra

Amb pasta brick, tomatiga cherry,
fruits vermells, mel i anous
Ensalada tibia de queso de cabra
con pasta brick, tomate cherry,
frutos rojos, miel'y nueces

Warm goat cheese salad with
brick pastry, cherry tomatoes,
red berries, honey, and nuts
Warmer Ziegenkasesalat mit
Brick-Teig, Kirschtomaten, roten
Beeren, Honig und Nussen

0©0®

13. Amanida de gambes oriental
Amb alvocat, cacauets i saltejat

de gambes amb soja i sweet chili
Ensalada oriental de gambas

con aguacate, cacahuetes

y salteado de gambas con

soja y salsa dulce de chili

Oriental shrimp salad with avocado,
peanuts, and sautéed shrimp

in soy and sweet chili sauce
Orientalischer Garnelensalat

mit Avocado, Erdntissen und
gebratenen Garnelen in Soja-

und siBer Chili-Sauce

0@0@®

14.00

17.00

14. Amanida burrata 13.50
Servida sobre tartar de

tomatiga marinada al pesto

Servida sobre tartar de

tomate marinado al pesto

Served over marinated
tomato tartare with pesto
Serviert auf mariniertem
Tomaten-Tartar mit Pesto

@00

15. Amanida césar “s’Acustic” 14.50
Mesclum amb pollastre cruixent,

grissini, formatge parmesa rallat,
tomatigues cherry i salsa césar

“s'’Acustic” Ensalada César

con mesclum, pollo crujiente,
grissini, queso parmesano rallado,
tomates cherry y aderezo César

“s’Acustic” Caesar salad

with mixed greens, crispy
chicken, grissini, grated
Parmesan cheese, cherry
tomatoes, and Caesar dressing

“s’Acustic” Caesar-Salat mit
gemischtem Salat, knusprigem
Hahnchen, Grissini, geriebenem
Parmesankase, Kirschtomaten
und Caesar-Dressing

00000

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



NOMES DISPONIBLE PER A SOPAR / SOLO PARA CENAR
ONLY FOR DINNER / NUR ZUM ABENDESSEN VERFUGBAR

Disponible massa sense gluten - Disponible masa sin gluten
Gluten-free dough available - Glutenfreier Teig verfligbar +2.50 €

16. Margarita 11.30
Tomatiga, mozzarella i orenga

Tomate, mozzarella y orégano

Tomato, mozzarella and oregano

Tomate, Mozzarella und Oregano

17.Cuixot dol¢ 12.30
Tomatiga, mozzarella,

cuixot dol¢ i orenga

Jamodn York: Tomate, mozzarella,

jamon york y orégano

Tomato, mozzarella, boiled

ham, and oregano

Tomate, Mozzarella,

Schinken und Oregano

(D@

18. Napolitana 12.80
Tomatiga, mozzarella, anxoves,
olives negres i orenga

Napolitana: Tomate,

mozzarella, anchoas, aceitunas
negras y orégano

Napolitana: Tomato, mozzarella,
anchovies, black olives, and oregano
Napolitana: Tomate, Mozzarella,
Sardellen, schwarze

Oliven und Oregano

(D))

19. Cuixot dol¢ i xampinyons 13.30
Tomatiga, mozzarella, cuixot

dolg, xampinyons i orenga

Tomate, mozzarella, jamon,

champifiones y orégano

Tomato, mozzarella, ham,

mushrooms and oregano

Tomate, Mozzarella, Schinken,
Champignons und Oregano

00®

20.Baco 13.30
Tomatiga, mozzarella,

baco, ceba i orenga

Tomate, mozzarella, bacon,

cebolla y orégano

Tomato, mozzarella, bacon,

onion and oregano

Tomate, Mozzarella, Speck,

Zwiebeln und Oregano

@0®

21.1l vulcano

Tomatiga, mozzarella,
salami, ou i orenga
Tomatiga, mozzarella,
salami, ou i orenga

Tomato, mozzarella, salami,
egg and oregano

Tomate, Mozzarella, Salami,
Ei und Oregano

22. Tonyina i ceba
Tomatiga, mozzarella,
tonyina, ceba i orenga
Tomate, mozzarella, atun,
cebolla y orégano

Tomato, mozzarella, tuna,
onion and oregano

Tomate, Mozzarella, Thunfisch,
Zwiebeln und Oregano

00O

23. Salami

Tomatiga, mozzarella, salami,
guindilla coenta i orenga

Tomate, mozzarella, salami,
guindilla verde picante y orégano
Tomato, mozzarella, salami, spicy
green chili pepper, and oregano
Tomate, Mozzarella, Salami, scharfe
grune Chilischote und Oregano

(D@

24. Capricciosa

Tomatiga, mozzarella, cuixot dolg,
xampinyons, olives negres i orenga
Tomate, mozzarella, jamén,
champinones, aceitunas

negras y orégano

Tomato, mozzarella,

ham, mushrooms, black

olives, and oregano

Tomate, Mozzarella, Schinken,
Champignons, schwarze

Oliven und Oregano

@0®

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert
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13.80



25.Romana 13.80
Tomatiga, mozzarella,
pepperoni coent, xampinyons,
olives negres i orenga

Tomate, mozzarella, pepperoni
picante, champifiones,
aceitunas negras y orégano
Tomato, mozzarella, spicy
pepperoni, mushrooms,

black olives, and oregano
Tomate, Mozzarella, scharfe
Pepperoni, Champignons,
schwarze Oliven und Oregano

©0

26. Quatre formatges 13.80
Tomatiga, mozzarella, gouda,
gorgonzola, parmesa i orenga

Tomate, mozzarella, gouda,
gorgonzola, parmesano y orégano
Tomato, mozzarella, gouda,
gorgonzola, parmesan and oregano
Tomate, Mozzarella, Gouda,
Gorgonzola, Parmesan und Oregano

(@)

27.Siciliana 13.80
Tomatiga, mozzarella,

carxofa, anxoves, ceba,

olives negres i orenga

Tomate, mozzarella, alcachofa,
anchoas, cebolla, aceitunas
negras y orégano

Tomato, mozzarella, artichoke,
anchovies, onion, black

olives, and oregano

Tomate, Mozzarella, Artischocke,
Sardellen, Zwiebel, schwarze
Oliven und Oregano

(D@

28. Pepperoni 13.80
Tomatiga, mozzarella, pepperoni

coent, ceba i orenga

Tomate, mozzarella, pepperoni

picante, cebolla y orégano

Tomato, mozzarella, spicy

pepperoni, onion, and oregano

Tomate, Mozzarella, scharfer

Pepperoni, Zwiebel und Oregano
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20. Quatre estacions 14.30
Tomatiga, mozzarella, cuixot
dolg, xampinyons, carxofa,
pebre vermell i orenga
Tomate, mozzarella, jamdn
york, champifiones, alcachofa,
pimiento rojo y orégano
Tomato, mozzarella, boiled
ham, mushrooms, artichoke,
red bell pepper, and oregano
Tomate, Mozzarella, Schinken,
Champignons, Artischocke,
rote Paprika und Oregano

@IS
30.Llom 13.80

Tomatiga, mozzarella, llom i orenga

Tomate, mozzarella, lomo y orégano
Tomato, mozzarella, pork

loin and oregano

Tomate, Mozzarella,

Schweinelende und Oregano

QO

31.Cuixot dol¢ i gambes 13.80
Tomatiga, mozzarella, cuixot

dolg, gambes i orenga

Tomate, mozzarella, jamén

york, gambas y orégano

Tomato, mozzarella, boiled
ham, shrimps and oregano
Tomate, Mozzarella, Schonken,
garnelen und Oregano

006@

32. Vegetariana 13.80
Tomatiga, mozzarella, carbasso,
alberginies, pebre vermell,

ceba, carxofa i orenga

Tomate, mozzarella, calabacin,
berenjena, pimiento rojo,
cebolla, alcachofa y orégano
Tomato, mozzarella, zucchini,
eggplant, red bell pepper,

onion, artichoke, and oregano
Tomate, Mozzarella, Zucchini,
Aubergine, rote Paprika, Zwiebel,
Artischocke und Oregano
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33. Buscanyola 13.80
Tomatiga, mozzarella, bacé,
xampinyons, espinacs, ou i orenga
Tomate, mozzarella, bacon,
champinones, espinacas,

huevo y orégano

Tomato, mozzarella, bacon,
mushrooms, spinach,

egg, and oregano

Tomate, Mozzarella, Speck,
Champignons, Spinat,

Ei'und Oregano

0
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34.Hawai 13.80
Tomatiga, mozzarella, cuixot

dolg, pinya i orenga

Tomate, mozzarella, jamoén

york, pifia y orégano

Tomato, mozzarella, boiled

ham, pineapple, and oregano

Tomate, Mozzarella, Schinken,

Ananas und Oregano

00®

ss. Terra i mar 14.30
Tomatiga, mozzarella, carbasso,
xampinyons, gambes i orenga

Tomate, mozzarella, calabacin,
champinones, gambas y orégano

Tomato, mozzarella, zucchini,

mushrooms, shrimp, and oregano

Tomate, Mozzarella,

Zucchini, Champignons,

Garnelen und Oregano
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s6. Rustica 14.30
Tomatiga, mozzarella, llom, olives
negres, carxofa, taperes i orenga

Tomate, mozzarella, lomo,
aceitunas negras, alcachofa,
alcaparras y orégano

Tomato, mozzarella, pork

loin, black olives, artichoke,

capers, and oregano

Tomate, Mozzarella, Schweinelende,
schwarze Oliven, Artischocke,
Kapern und Oregano

(V@)

37.Classica 14.30
Tomatiga, mozzarella, cuixot salat,
formatge de cabra i orenga

Tomate, mozzarella, jamon serrano,
queso de cabra y orégano

Tomato, mozzarella, Serrano

ham, goat cheese, and oregano
Tomate, Mozzarella, Serrano-
Schinken, Ziegenkase und Oregano

©0

3s. Fornerini 14.30
Tomatiga, mozzarella, cuixot

salat, tomatiga crua, parmessj,

pesto d’alfabrega i orenga

Tomate, mozzarella, jamon serrano,

tomate a rodajas, parmesano,

pesto de albahaca y orégano

Tomato, mozzarella, Serrano
ham, sliced tomatoes, Parmesan,
basil pesto, and oregano
Tomate, Mozzarella, Serrano-
Schinken, Tomatenscheiben,
Parmesan, Basilikumpesto

und Oregano
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39. Calzone 14.30
Tomatiga, mozzarella, cuixot dolg,
xampinyons, tonyina i orenga

Tomate, mozzarella, jamén york,
champinones, atun y orégano

Tomato, mozzarella, boiled ham,
mushrooms, tuna, and oregano

Tomate, Mozzarella,

Schinken, Champignons,

Thunfisch und Oregano

00C®

40.Verona 14.30
Tomatiga, mozzarella, espinacs,

gambes, all i orenga

Tomate, mozzarella, espinacas,

gambas, ajo y orégano

Tomato, mozzarella, spinach,

shrimp, garlic, and oregano

Tomate, Mozzarella, Spinat,

Garnelen, Knoblauch und Oregano

0@

a.s'Acustic 14.30
Tomatiga, mozzarella, cuixot

salat, rdcola, parmesa i orenga

Tomate, mozzarella, jamdn serrano,

rucula, parmesano y orégano

Tomato, mozzarella, Serrano ham,

arugula, Parmesan, and oregano

Tomate, Mozzarella,

Serrano-Schinken, Rucola,

Parmesan und Oregano

V@)

42.Blanca 14.30
Tomatiga, mozzarella, nata,

bacé, ou, ceba i orenga

Tomate, mozzarella, nata, bacon,

huevo, cebolla y orégano

Tomato, mozzarella, cream,
bacon, egg, onion, and oregano
Tomate, Mozzarella, Sahne,
Speck, Ei, Zwiebel und Oregano

©00®

43.Frutti di mare 15.30
Tomatiga, mozzarella, gambes,
musclos, calamar, surimi i orenga
Tomate, mozzarella,

gambas, mejillones, calamar,

surimi y orégano

Tomato, mozzarella, shrimp,
mussels, squid, surimi, and oregano
Tomate, Mozzarella, Garnelen,
Miesmuscheln, Tintenfisch,

Surimi und Oregano

@00
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44.Llom al pebre 15.80
Tomatiga, mozzarella, llom,

salsa al pebre i orenga

Tomate, mozzarella, lomo,

salsa pimienta y orégano

Tomato, mozzarella, loin,

pepper sauce, and oregano

Tomate, Mozzarella, Schweinelende,
Pfeffersauce und Oregano

©0

45. Happy panda 14.80
Tomatiga, mozzarella, cuixot
dol¢, gambes, salami, quatre
formatges i orenga

Tomate, mozzarella, jamoén
york, gambas, salami, cuatro
quesos y orégano

Tomato, mozzarella, boiled
ham, shrimp, salami, four
cheeses, and oregano
Tomate, Mozzarella, Schinken,
Garnelen, Salami, vier
Kasesorten und Oregano

000@®

46.Melosa 14.80
Tomatiga, mozzarella,

formatge de cabra, ceba ca-
ramel-litazada, mel i orenga
Tomate, mozzarella, queso de
cabra, cebolla caramelizada,
miel y orégano

Tomato, mozzarella, goat
cheese, caramelized onion,
honey, and oregano

Tomate, Mozzarella, Ziegenkase,
karamellisierte Zwiebeln,

Honig und Oregano

©0

47.Moderna 16.00
Tomatiga, mozzarella, salmé

fumat, alvocat i ou bullit

Tomate, mozzarella, salmoén

ahumado, aguacate y huevo hervido
Tomato, mozzarella, smoked

salmon, avocado, and boiled egg

Tomate, Mozzarella,

geraucherter Lachs, Avocado

und hart gekochtes Ei
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48. Nuggets de pollastre 7.50
amb patates

Nuggets de pollo con patatas fritas
Chicken nuggets with French fries
Hahnchennuggets mit Pommes frites

49. Croquetes de pollastre 6.00
amb patates

Croquetas de pollo
con patatas fritas

Chicken croquettes
with French fries

Hahnchenkroketten mit
Pommes frites

(V@I

s0.Ou fregit amb patates 6.00

Huevo frito con patatas fritas

Fried egg with French fries

Spiegelei mit Pommes frites

s1. Espaguetis bolonyesa 7.00
Espagueti bolofiesa

Spaghetti Bolognese

Spaghetti Bolognese

O

PASTA

52. Espaguetis bolonyesa 11.50
Espagueti bolonesa

Spaghetti Bolognese

Spaghetti Bolognese

©0O
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DE LA TERRA

DE LA TIERRA / FROM THE LAND / VON DER ERDE

53. Escalop amb
patata casolana

Escalope con patata casera

Escalope with homemade
french fries

Schnitzel mit hausgemachten
Pommes frites

)

s4. Escalop amb patata
casolana a la napolitana

Escalope a la napolitana
con patata casera

Escalope a la napolitana with
homemade french fries

Napolitanisches Schnitzel mit
hausgemachten Pommes frites

@O00®

55.Cordon bleu cruixent amb
patata casolana i amanida

Cordon bleu crujiente con

patata casera y ensalada

Crispy cordon bleu with homemade
french fries and salad

Knuspriges Cordon bleu mit
hausgemachten Pommes
frites und Salat

09

56.1/2 Mig cordon bleu
cruixent amb patata
casolana i amanida

1/2 Cordon bleu crujiente con
patata casera y ensalada

1/2 Crispy cordon bleu with
homemade french fries and salad
1/2 Knuspriges Cordon

bleu mit hausgemachten
Pommes frites und Salat

s7. Pitrera de pollastre amb
salsa al pebre amb arros

o patata casolana

Pechuga de pollo con salsa
pimienta y arroz o patata casera
Chicken breast with pepper sauce
and rice or homemade french fries
Hahnchenbrust mit Pfeffersauce
und Reis oder hausgemachten
Pommes frites

Q0®

13.00

15.00

18.50

16.50

15.50

ss. Costelles de mé a

la planxa amb patata
casolana i amanida

Costillas de cordero a la plancha
con patata casera y ensalada

Grilled lamb ribs with homemade
french fries and salad

Aleman: Gegrillte Lammkoteletts
mit hausgemachten
Pommes frites und Salat

s9. Entrecot de vedella 300g.
Amb patata casolana i amanida
o amb un saltejat de verdures

Entrecot de ternera 300 gr.

con patatas casera y ensalada

o salteado de verduras

300g beef sirloin entrecéte with
homemade french fries and

salad or sautéed vegetables

300 g Rinderentrecéte mit
hausgemachten pommes frites und
Salat oder sautiertem Gemise

60. Ploma ibérica amb curri
vermell, ruca i festuc

Pluma ibérica con curry

rojo, rucula y pistacho

Iberian pork “pluma” with red
curry, arugula, and pistachio
Iberisches Schweinefleisch “Pluma”
mit rotem Curry, Rucola

und Pistazie

61. "Costilleja” bbq

Cuinada a baixa temperatura durant
18h i acompanyada de tacos, ceba
confosa i la nostra salsa secreta
Costilleja bbq cocinada a baja
temperatura durante 18h.
Acompanada de tacos, cebolla
encurtida y nuestra salsa secreta
BBQ ribs slow-cooked for 18

hours, served with tacos, pickled
onion, and our secret sauce
BBQ-Rippchen, 18 Stunden bei
niedriger Temperatur gegart, serviert
mit Tacos, eingelegten Zwiebeln

und unserer geheimen Sauce

Salsa de pebre
Salsa pimienta / pepper sauce

(D@

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert
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DEL MAR

DEL MAR / FROM THE SEA / AUS DEM MEER

62. Sipia a la planxa patata 18.50
casolana i amanida

Sepia a la plancha con

patata casera y ensalada

Grilled cuttlefish with homemade
french fries and salad

Gegrillter Tintenfisch mit
hausgemachten Pommes
frites und Salat

©

63.Bacalla amb allioli gratinat  21.00
Bacalao gratinado con alioli

Cod gratin with aioli

Uberbackener Kabeljau mit Aioli

QO

64.Pop a la parrilla 24.00
Amb verdura de temporada
i cremés de boniato

Pulpo a la parrilla con verdura de
temporada y cremoso de boniato
Grilled octopus with

seasonal vegetables and

creamy sweet potato

Gegrillter Oktopus mit
saisonalem Gemuse und
cremigem SuBkartoffelptiree

00@©

TACOS MEXICANOS / MEXICAN TACOS

65. De pollastre / 3u. 14.00
Tacos mexicans de pollastre amb
iogurt, salsa sweet chili, soja,
pebre tricolor i guacamole

3 tacos mexicanos de pollo, con
yogur, salsa sweet chili, soja
pimiento tricolor y guacamole

3 Mexican chicken tacos with
yogurt, sweet chili sauce, soy
tricolor peppers, and guacamole
mexikanische Hahnchen-

Tacos mit Joghurt, Sweet
Chili-Sauce, Soja, Paprika in

drei Farben und Guacamole

00®

66. De gambes / 3u. 15.00
Tacos mexicans de gambes, amb
iogurt, salsa sweet chili, soja,
pebre tricolor i guacamole

3 tacos de gamba con yogur,
salsa sweet chili, soja pimiento
tricolor y guacamole

3 Mexican shrimp tacos with
yogurt, sweet chili sauce, soy
tricolor peppers, and guacamole
3 mexikanische Garnelen-Tacos
mit Joghurt, Sweet Chili-

Sauce, Soja, Paprika in drei
Farben und Guacamole

000@®

SPECIAL BURGERS

DELICATESSEN...

67.Vegi burger 12.00
Colflori, espinacs, cigrons, panko

Vegi burger

Coliflor, espinacas,

garbanzos, panko

Veggie burger
Cauliflower, spinach,
chickpeas, panko
Veggie-Burger
Blumenkohl, Spinat,
Kichererbsen, Panko

(V&)

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



Totes les hamburgueses duen lletuga i tomatiga. Es serveixen amb patates fregides.
Todas las hamburguesas llevan lechuga y tomate. Y se sirven con patatas fritas.

All burgers come with lettuce and tomato. Are served with fries.
Alle Burger werden mit Salat und Tomate serviert. Dazu gibt es Pommes frites.

LES NOSTRES BURGERS

VEDELLA / TERNERA / BEEF / RIND

6s. Hamburguesa simple 150gr. 13.50
Hamburguesa simple
Plain burger

69. Hamburguesa amb 13.70
formatge 150gr.

Hamburguesa con queso

Cheese burger

K&se-burger

@0

70. Hamburguesa amb 14.20
formatge i bacé 1s0gr.

Hamburguesa con queso y bacon
Cheeseburger with bacon

Kase-burger mit Speck

@®0606

7.Hamburguesa Acustic 150gr.  14.50

Hamburguesa con queso,
huevo y bacon

Cheeseburger with bacon and egg
Kése-burger mit Speck und Ei

©O00e

72. Tennese 250gr. 15.70
Hamburguesa simple

Hamburguesa simple

Plain burger

00O

73. Tennese amb formatge 250gr. 16.20
Hamburguesa con queso

Cheese burger

Kase-burger

0000

74. Little rock 250gr. 16.70
Amb ou, bacé i formatge

con huevo, bacon y queso

with egg, bacon and cheese

Mit Ei, Speck und Kase

@00

75. Mallorquina 250gr. 16.70
Amb ou, sobrassada i

formatge mahonés

con huevo, sobrasada

y queso mahonés

With egg, sobrasada (mallorcan

sausage), and Mahén cheese

Mit Ei, Sobrasada (Majorcan

Wurst) und Mahén-Kase

POLLASTRE CRUIXENT / POLLO CRUJIENTE / CRUNCHY CHICKEN / KNUSPIGEN HANCHEN

76. Hamburguesa simple 120gr. 1.50
Hamburguesa simple
Plain burger

0@0¢®

77.Hamburguesa 1.70
amb formatge 120gr.

Hamburguesa con queso

Cheese burger

Kase-burger

D@0

78. Hamburguesa amb 12.20
formatge i bacé 120gr.

Hamburguesa con queso y bacon
Cheeseburger with bacon
Kase-burger mit Speck

0O0@0®

79. Hamburguesa Acustic 12.70
amb ou, bacé i formatge 120gr.

con huevo, bacon y queso

with egg, bacon and cheese
Mit Ei, Speck, und Kase

0@0®

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



SWEET PARADISE

LES NOSTRES POSTRES / NUESTROS POSTRES / OUR DESSERTS / UNSERE NACHESPEISEN

80.Oreo 6.00
Pastis d’oreo servit en terrina
Pastel de Oreo servido en terrina

Oreo cake served in a dish

Oreo-Kuchen serviert
in einer Schuissel

©00c0

s1. Cheesecake 6.00
Pastis de formatge amb
salsa de fruits vermells

Pastel de queso con
salsa de frutos rojos
Cheesecake with red berry sauce

Kasekuchen mit roter Beerensof3e

Q00®

82.Creps 6.00
Crep de xocolata o crep
de dol¢ de llet

Crep de chocolate o crep
de dulce de leche
Chocolate crepe or sweet
milk caramel crepe
Schokoladen-Crépe oder
Dulce de Leche-Crépe

©000 000

83. Carpaccio de pinya 6.00
Carpaccio de pinya amb

gelat de coco

Carpaccio de pifia con

helado de coco

Pineapple carpaccio with

coconut ice cream

Ananascarpaccio mit Kokoseis

00@

s4. Coulant 6.50
Coulant de xocolata amb

gelat de vainilla

Coulant de chocolate con

helado de vainilla

Chocolate fondant with

vanilla ice cream

Schokoladen-Coulant mit Vanilleeis

@O0

gs. Tiramisu 6.00
Casola a base de cafe, pa de

pessic i formatge mascarpone

Tiramisu casero a base de café,

bizcocho y queso mascarpone

Homemade tiramisu made

with coffee, sponge cake,

and mascarpone cheese

Hausgemachtes Tiramisu mit Kaffee,

Biskuit und Mascarpone-Kéase

)OS

s6. Ensaimada de Can Gelabert 8.00
Ensaimada Smash del Forn de

Can Gelabert, farcida de crema de

festuc, amb gelat de xocolata blanc
Ensaimada Smash del “Forn

de Can Gelabert”, rellena de

crema de pistacho, con helado
de chocolate blanco.

Smash Ensaimada from “Forn
de Can Gelabert”, filled with
pistachio cream and served with
white chocolate ice cream.
Smash-Ensaimada vom “Forn

de Can Gelabert”, gefillt mit
Pistaziencreme und serviert

mit weiBem Schokoladeneis.

© 000

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



NEGRE-RED

MALLORCA

Montnegre

D.O. BINISSALEM
Mantonegro, Syrah,
Cabernet i Merlot

PM-1Syrah 2023
VT MALLORCA
Syrah

Son Ramén
VT. MALLORCA
Mantonegro, Cabernet I Merlot

Ribas Negre

VT. MALLORCA
Mantonegro, Merlot, Syrah
I Cabernet Sauvignon

Obac

V.T. MALLORCA BODEGUES BINIGRAU
Mantonegro, callet, merlot,
cabernet sauvignon y syrah

RIOJA

Vinha Pomal
D.O.C. RIOJA

Tempranillo

San Millan Crianza
D.O.C. RIOJA

Tempranillo

Ramén Bilbao Crianza
D.O.C. RIOJA
100% tempranillo

Marqués de Murrieta Crianza

D.O.C. RIOJA
Tempranillo, Graciano,
Mazuelo, Garnacha

21.50

26.00

22.50

28.00

30.00

19.50

18.00

3.80

22.50

35.00

RIBERA DEL DUERO

Legaris Roble 20.00
D.O. RIBERA DEL DUERO 3.80
Tinto Fino

Jupiter Carmé 25.00

D.O. RIBERA DEL DUERO
Tempranillo

Parada de Atauta 34.00
D.O. RIBERA DEL DUERO
Tempranillo

Ari Goitia 18.00
D.O.C. RIOJA
Garnacha tinta

Velo Rosé 25.00
VI.MALLORCA
Manto Negro

Estudio Miraval 27.00
PROVENZA (FRANCE)
Cinsaut, Garnacha, Rolle, Tibouren

Can Axartell 25.50
VT MALLORCA
Pinot Noir, Callet, Syrah, Merlot

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert



MALLORCA VERDEJO

Mollet 23.00 Hombre Elefante ECO 19.00

D.O. BINISSALEM D.O. RUEDA 3.80

Moll Verdejo

Son Ramon 22.50 Legaris 19.50

VT. MALLORCA D.O. RUEDA

Chardonnay Verdejo

Tianna Km. 1 Blanc 24.00 CHARDONNAY

VT.MALLORCA

Prensal Blanc La Armonia 20.00
; D.O. COSTERS DEL SEGRE

Maria Serra 23.00 100% Chardonnay

VT. MALLORCA BODEGUES VIDAL SERRA
Moscatell, Prensal Blanc,

Chardonnay, Sauvignon Blanc ALBARINO
Can Axartell 22.50 Mar de Frades 29.50
VT. MALLORCA D.O. RIAS BAIXAS
Malvasia, Giré Ros, Viognier, 100% Albarifio
Prensal blanc
GODELLO
El Paseante La Duda 22.00
D.O. MONTERREI
Godello

SANGRIA
Sangria Cava 23.00 C AVA

ESPECIALIAT DE LA CASA

100% Garnacha Parxet Brut Reserva 22.50
. D.O. CAVA

il i Pansa blanca, Macabeo, Parellada.

MALLORCA 4.80

Vino Joven

IVA inclos / IVA Incluido / VAT Included / MWST Ikludert
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